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3. Ska artikel 17 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/2302 av den 25 november 2015 om paketresor och
sammanldnkade researrangemang, om dndring av forordning (EG) nr 2006/2004 och Europaparlamentets och rddets
direktiv 2011/83/EU samt om upphdvande av radets direktiv 90/314/EEG (direktivet om paketresor) tolkas s, att
betalningar som reseniren har erlagt till researrangoren innan resan paborjades omfattas av stilld sikerhet om resendren
sdger upp reseavtalet fore obestindet, med anledning av extraordinira omstindigheter i den mening som avses i
artikel 12 i det ovanndmnda direktivet 2015/2302, och researrangorens obestdnd var en f6ljd av samma extraordindra
omstandigheter?

() EUTL 326, 2015, s. 1.

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Amtsgericht Niirnberg (Tyskland) den 21 december
2022 - JX mot FTI Touristik GmbH

(Mal C-774/22, FTI Touristik)
(2023/C 112/32)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Amtsgericht Niirnberg

Parter i det nationella mélet

Karande: JX

Svarande: FTI Touristik GmbH

Tolkningsfriga

Ska artikel 18.1 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1215/2012 (') av den 12 december 2012 om domstols
behorighet och om erkidnnande och verkstillighet av domar pé privatrittens omrade tolkas pé sa sitt att den, forutom att
reglera internationell behorighet, dven innehdller en bestimmelse avseende de nationella domstolarnas territoriella
behorighet i tvister angdende reseavtal, vilken ska beaktas av den domstol vid vilken talan vickts, om bade konsumenten, i
egenskap av resande, och dennes avtalspartner, researrangéren, har hemvist i samma medlemsstat, men resedestinationen
inte dr beldgen i denna medlemsstat utan i utlandet (sa kallad oidkta inhemsk situation), vilket far till f6ljd att konsumenten,
som ett komplement till nationella behorighetsregler, kan gora gillande avtalsgrundade ansprak gentemot researrangoren
vid domstolen for den ort dir konsumenten har hemvist?

() EUT 2012, L 351, s. 1.

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Amtsgericht Hamburg (Tyskland) den 22 december
2022 - flightright GmbH mot TAP Portugal

(Ml C-778/22, flightright)
(2023/C 112/33)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Amtsgericht Hamburg

Parter i det nationella malet

Kdrande: flightright GmbH

Svarande: TAP Portugal
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Tolkningsfriga

Ska artikel 5.3 i forordning (EG) nr 261/2004 () tolkas s4, att ett lufttrafikforetag méste erbjuda passagerare, som missat en
anslutande flygning till foljd av extraordindra omstindigheter, en ombokning snarast mojligt — en transferforbindelse utan
”Check-Through” — genom vilken passagerarna, i jimforelse med en senare direktforbindelse nastfoljande dag, anlander till
sin bestimmelseort 5 timmar och 15 minuter tidigare, dock fortfarande med en forsening pa 18 timmar och 15 minuter,
och genom vilken passagerarna dessutom mdste ta tre flygningar i stillet for en direktflygning och de pa bada de
mellanliggande flygplatserna 4r tvungna att himta sitt bagage, limna behorighetsomrddet och for var och en av de
anslutande flygningarna checka in pa nytt tvd timmar fore tidtabellsenlig avgangstid, limna in sitt bagage och direfter gd
igenom sikerhetskontrollen, varvid tva av dessa flygningar genomfors av brasilianska inrikesflygbolag, varav ett av dessa ar
ett sd kallat lagprisflygbolag|[?]

(')  Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 om faststillande av gemensamma regler om
kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och instillda eller kraftigt forsenade flygningar och om
upphivande av férordning (EEG) nr 295/91 (EUT L 46, 2004, s. 1).

Overklagande ingett den 27 december 2022 av Eulex Kosovo av den dom som tribunalen (forsta
avdelningen) meddelade den 19 oktober 2022 i mal T-242/17, RENV, SC mot Eulex Kosovo

(Ml C-785/22 P)
(2023/C 112/34)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Eulex Kosovo (ombud: L.-G. Wigemark, och advokaten E. Raoult)

Ovrig part i mdlet: SC

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— prova overklagandet i sak och upphiva den overklagade domen i dess helhet,

— ogilla talan i dess helhet, och

— forplikta SC att ersitta rdttegdngskostnaderna i malen T-242/17, C-730/18 och T-242/17 RENV samt

rittegdngskostnaderna i forevarande mal om overklagande.

Grunder och huvudargument

Klaganden har till stod for sitt overklagande aberopat flera synpunkter gillande den 6verklagade domen:

— Synpunkter gillande tribunalens bedomning av huruvida SC:s talan kunde tas upp till sakprévning.

— Synpunkter gillande tribunalens antagande att den hade behorighet och att SC:s talan kunde tas upp till sakprovning.
— Synpunkter gillande tribunalens bedomning av grunderna for talan.

— Synpunkter gillande tribunalens bedomning av SC: yrkande om ersittning.
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